


i-Collections

Wall: Terre Cenere 60x20 . 24"x8” . Terre Cenere 20x20 . 8"x8”
Terrecotte Nero 20x20 . 8”x8” . Kreo Lava White 20x20 . 8"x8”
Floor: Terre Nero 45,7x45,7 . 18”"x18”




TERRE

Wall: Terre Ruggine 60x20 . 24”x8” . Terre Creta 60x20 . 24”x8”
Floor: Terre Ruggine 60x60 . 24”x24”
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O 3 i-Collections

Wall: Terre Cenere 60x20 . 24”x8”
Terre Cenere 20x20 . 8”x8”

Terrecotte Nero 20x20 . 8"x8” .

Floor: Terre Cenere 45,7x45,7 . 18"x18”
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TERRE 6o0x20.20x20 | 2258 . 8'x’

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka [ins Cten . #&H &R

CRETA RUGGINE

Terre Creta Terre Ruggine _

562122 60x20 . 24"x8” 2] 562123 60x20 . 24”x8” [12]]

Terre Creta — Terre Ruggine —
563471 20x20.8"x8” [32]] 563472 20x20.8"x8” [32]]

CENERE

Terre Cenere Terre Nero -

562124 60x20 . 24"x8” 562125 60x20 . 24”x8” 2

Terre Cenere — Terre Nero .
563473 20x20 . 8"x8” [32]) 563474 20x20 . 8"x8” [32]]
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TERRE 60x60.60x30.457x457 | 22704 oax12” 18 18"

Grés porcellanato . Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelanico . Kepamorpanut . _Efh%R7!

ARGILLA

Terre Argilla SQ 866171
Terre Argilla SQ Antislip 866186
60x60
24"x24”
I:I Terre Argilla SQ 863171
Terre Argilla SQ Antislip 863186
60x30
247x12" T51
Terre Argilla 745062
Terre Argilla Antislip 745067
45,7x45,7 ___
187x18”
CRETA
Terre Creta SQ 866172
Terre Creta SQ Antislip 866187
60x60
24"x24" 3]
I:I Terre Creta SQ 863172
Terre Creta SQ Antislip 863187
60x30
247x12" T51
Terre Creta 745063
Terre Creta Antislip 745068
45,7x45,7

18"x18”
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RUGGINE

Terre Ruggine SQ 866173
Terre Ruggine SQ Antislip 866188
60x60 ___
24x24” 3]
I:I Terre Ruggine SQ 863173
Terre Ruggine SQ Antislip 863188
60x30 ___
247x12”
Terre Ruggine 745064
Terre Ruggine Antislip 745069
45,7x45,7 ___
187x18”
CENERE
Terre Cenere SQ 866174
Terre Cenere SQ Antislip 866189
60x60 ___
247x24”  [30
I:I Terre Cenere SQ 863174
Terre Cenere SQ Antislip 863189
60x30
247x12"
Terre Cenere 745065
Terre Cenere Antislip 745070
45,7x45,7

18”x18”
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TERRE 60x60.60x30.457x457 | 22027 20x12" 18’ 18"

Grés porcellanato . Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelanico . Kepamorpanut . _EF#H%%!

NERO

Terre Nero SQ 866175
Terre Nero SQ Antislip 866190
60x60
247x24”  [3]
I:I Terre Nero SQ 863175
Terre Nero SQ Antislip 863190
60x30
247x12" [61
Terre Nero 745066
Terre Nero Antislip 745071
45,7x45,7 ___
18718
D Terrecotte Nero SQ 713192
20x20 ___
8"x8”
D Terrecotte Ruggine SQ 713191
20x20 ___
8x8"

w
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TERRE 60x60.60x30.457x457 . 60x20 | 24'x24 2412”18’ 18" . 248"

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakoska . @2

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT 1SO 10545.13 STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
OOPMAT TONUWWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R+ B & KG/SQM &F

= m m
60x20 . 24"x8” GLA 7,5mm . 0,30 12,60 12 1,44 48 69,12
20x20 . 8"x8" GLA 7,5mm . 0,30 12,60 32 1,28 75 96,00
20x20 . 8"x8" TERRECOTTE 7,5mm . 0,30 12,58 15 0,6 136 81,6
60x60 . 24"x24" 9mm.0,35" 19 3 1,08 40 43,2
60x30 . 24"x12” 9mm. 0,35 20,31 5 0,9 56 50,4
45,7x45,7 . 18"x18" 8,5mm. 0,33 19 6 1,253 52 65,156
20x20 . 8"x8” TERRECOTTE 9mm. 0,35 20,25 9 0,36 76 27,36
45,7x45,7 . 18"x18" TERRECOTTE 8,5mm. 0,33 19 6 1,253 52 65,156
30x30 . 12"x12" GRADINO 9mm. 0,35 1,8 pz 4 0,36
8x45,7 . 3"x18” BATTISCOPA 9mm. 0,35 1pz 20 0,731
9x60 . 3,54"x24" BATTISCOPA 9mm. 0,35 1pz 10 0,54
12,5x20 . 4,92"x8” COPRIBORDO ANTISLIP 9mm. 0,35 0,6 pz 16 04

Negli imballi della collezione Terre i fondi vengono inscatolati in maniera casuale. Si troveranno quindi diverse varianti del colore scelto, per garantire un movimento cromatico e una
variabilita grafica che offrano maggior pregio estetico alla posa del materiale.

The backdrops of the Terre collection come in random packaging. Therefore, slightly varying shades of the chosen colour will be included in order to ensure chromatic movement and graphic
versatility so as to offer the best aesthetic appeal during installation of the material.

Les fonds de la collection Terre sont emballés dans des cartons de maniére casuelle. Vous trouverez par conséquent plusieurs variantes de la couleur choisie, ce qui garantira le mouvement
chromatique et la variabilité graphique indispensables pour une pose du matériau encore plus esthétique.

Die Kartons der Kollektion Terre enthalten willkirlich vermischte Unifliesen. Dies versichert eine natiirliche Abwechslung verschiedener Farbtdne in der gewahlten Farbe und somit eine chromatische
Variabilitat fiir ein perfektes Gesamtbild nach dem Verlegen der Fliesen.

Las piezas de la coleccion Terre se embalan de manera casual. Por lo tanto, se encontraran distintas variantes del color elegido para garantizar un movimiento cromatico y una heterogeneidad grafica
que confieran mayor valor estético a la colocacion del material.

Mpu ynakoBKe Konnekuum Terre u3aeninsi ynakoBblBatOTCs B KOPOGKM 06bI4HbIM 06pa3om. CleaoBaTeNbHO, B HUX HAXOASTCS PasinyHble BapnUaHThbl BbIOPAHHOO LBETA, YTOGbI rapaHTUpoBaTh
L|BETOBOE W rpachuyeckoe pasHoobpasne, obecneynBatoline 6ONbLIYI0 3CTETUYECKYI0 NPUBNEKATENbHOCTb NPKU YKNaAKe MaTepuana.

#Terre RFIMAE T, KRIMUMA 7 Rt ARBFEGHELEAB ARG LA, B EYWE BT R MEN & IR ER X R
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PAGE 164

Pezzi speciali . Trims . Piéces spéciales . Formstiicke . Piezas especiales . CnewuanbHble aneMenThl . $5i8

~
_of l
GRADINO BATTISCOPA
30x30 SQ 8x45,7 9x60 SQ
(4] [20]] [y

ARGILLA 853074 741055 862109
CRETA 853075 741056 862110
RUGGINE 853076 741057 862111
CENERE 853077 741058 862112
NERO 853078 741059 862113

% Realizzati in 2 pezzi assemblati . Produced in 2 assembled pieces . Réalisés par I'assemblage de 2 piéces . Realizados en 2 piezas ensambladas . BbinonHeHo u3 2 cMOHTUPOBaHHbIX yacTen . FH2N4H 2520 AL

8'x8”
7.18x18”
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Jechnica/lcCHARACTERISTICS

Rivestimenti . IWall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Ilaumka [Jas Cmen

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN ~ TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOVICTBA XUMUYECKUMN - OU3NYECKUMM BUILKOHTPONA PEKOMEHZIYEMAA CTOMMOCTb CPEAHWE 3HAYEHNA
22 Ao B M Bl AR ERME H M8
lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur
Lénge und Breite / largura y anchura / anuna v wapuna / 4 & #2 5 & = 0,6% +0,5%
dimensioni spessore / thickness/ epaisseur / Stirke / espesor / tonwmwa / & + 5% 5%
sizes
dimensions rettilineita spigoli / linearity/ rectitude des arétes
ﬁ Abmessungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / rectilineidad cantos / uecthoctb octpbix kpaes / 42 14 & = 0,5% +0,3%
dimensiones ortc lita / wedging / orthc lité
‘EPM*‘“" Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / oproronanbHoct / 42 = 0,6% +0,4%
+ planarita / warpage / planéité / Ebenflachigkeit
planitud / nnockoctHocTw / 5 gh + 0,5% +0,3%
assorbimento d’acqua
water absorption
OOO absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
OOO absorcion de agua
bomonornowexne
A
resistenza alla flessione modulo di rottura
bending strength moduls of rupture
résistance a la flexion module de rupture R>15 N/mm?
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul 22 N/mm?
. > resistencia a la flexion modulo de rotura
MPOYHOCTb HA n3ru6 NPOYHOCTH HA n3rn6
i o L
resistenza all’abrasione secondo i dati del costruttore indicata sul catalogo
resistance to abrasion according to manufacturer’s data indicated in the catalog
résistance a I'abrasion selon les éléments du constructeur indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 laut Angaben des Herstellers im Katalog angegeben
resistencia a la abrasion segun los datos del constructor indicada en el catalogo
M3H0(0y(TOI7NMBO(Tb B COOTBETCTBUN C AAHHBIMU NPOEKTUPOBLLMKA YKa3aHa B KaTanore
FEE K PR S E ROR B Sk IR
coefficiente di dilatazione termica lineare metodo disponibile
coefficient of linear thermal expansion test method available
coefficient de dilatation thermique lineaire méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 verfiigbares Verfahren 8x106 °C"'
coeficiente de dilatacion térmica lineal método disponible
[olo} TeNnn0BOro paciump JIOCTYNHbIV MeTOA
AR 2 R R 3 B DA B B 7
resistenza agli sbalzi termici metodo disponibile garantita
resistance to thermal shock test method available guaranteed
résistance aux variations thermiques méthode disponible garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 verfiighares Verfahren garantiert
resistencia a los cambios de temperatura método disponible garantizada
YCTOAYMBOCTD K Pe3KiM Nepenajam Temneparyp [JOCTYNHbIA MeToA rapanTua
L BT B T DABER B AR 7 R
resistenza al cavillo metodo disponibile garantita
crazing resistance test method available guaranteed
résistance au tressaillage méthode disponible garantie
HaarriBbestandigkeit 1S0 10545.11 verfligbares Verfahren garantiert
resistencia al agrietado método disponible garantizada
oTCyTCTBUE nperenmﬁ ﬂO(TyI‘IHbIVI metoq rapaHTua
FLR M BT DURE R B AR ok TR
resistenza ai prodotti chimici metodo disponibile indicata sul catalogo
chemical resistance test method available indicated in the catalog
rési aux produits chimiq| méthode disponible indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 verfiigbares Verfahren im Katalog angegeben
resistencia a los productos quimicos método disponible indicada en el catalogo
XUMUYECKaa yCToRYMBOCTD [DOCTYNHbIA MeToA YyKa3aHa B Katanore
WA 2 T B 0 38 A o e B 4k b KT
classe 5 - macchie rimosse
. . con acqua corrente calda (senza detergente)
resistenza alle macchie ) B )
N N class 5 - stains removed with warm running water
stain resistance (without any detergents)
resistance aux taches classe t5 - tﬁwhdes(enlev%e,s‘ a I‘eag
F|eckenbesténdigkeit courante chaude (sans detergen
E 5 1S0 10545.14 1<X<5 G 5 - Fleckenentf it
reSIftenCIa a las manchas 1Iire;|§§r?dem w%ﬁ;g:%a‘asrggp(%mg Reinigungsmittel)
YCTOMYMBOCTD K nmnooﬁpazosaum

i 3 VF

clase 5 - manchas que se pueden
retirar con agua corriente caliente (sin detergente)

KNace - 5 - NATHA yCTPaHAIOTCA NP NOMOLLY Tennoil NPOTouHOI BoAbl (663 MokowLmX cpefcTB)

BRI 5-E FB A B RAMTEFE R (FFEHFREAD .



. . . v . . //' TH
Pavimenti . Floor tiles. Sols. Bodenfliesen . Pavimentos . IToavt . b H B

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

CBOWMCTBA XMMUYECKMMM - OU3UYECKUMMU
L/EE R ey 2

dimensioni
sizes
dimensions
Abmessungen
dimensiones
bopmarbl

R+

&)

assorbimento d’acqua
water absorption
absorption d’eau
Wasseraufnahme
absorcion de agua
bogonornowexne

Ak

resistenza alla flessione
bending strength
résistance a la flexion
Biegefestigkeit
resistencia a la flexion
MPOYHOCTb HA n3ru6

i i

resistenza all’abrasione
resistance to abrasion
résistance a I'abrasion
Abriebhérte

resistencia a la abrasion
MSHOCOy(TOVIUMBO(Tb

1R

coefficiente di dilatazione termica lineare
coefficient of linear thermal expansion
coefficient de dilatation thermique lineaire
Warmeausdehnungskoeffizient
coeficiente de dilatacion térmica lineal

K03 OMUMeEHT TennoBoro paciunpexna

resistenza agli sbalzi termici

resistance to thermal shock

résistance aux variations thermiques
Temperaturwechselbesténdigkeit
resistencia a los cambios de temperatura
YCTOIYMBOCTD K PE3KMM Nepenajam remneparyp

TR

resistenza al gelo

frost resistance
résistance au gel
Frostbestéandigkeit
resistencia a las heladas
MOP030YCTOAYNBOCTD

[GE

resistenza ai prodotti chimici
chemical resistance

résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit

resistencia a los productos quimicos
Xumnyeckaa y(TOVI'MBO(Tb

i1 2

resistenza alle macchie

stain resistance

resistance aux taches
Fleckenbesténdigkeit
resistencia a las manchas
ycmﬁuwsom K nmnooﬁpazosauuw

i 3 T

@ O ® 60 D& G @

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST
TESTNORM

TIPO DE PRUEBAS
BY/ KOHTPONA
AR %

IS0 10545.2

IS0 10545.3

1S0 10545.4

1S0 10545.7

1S0 10545.8

IS0 10545.9

1S0 10545.12

1S0 10545.13

IS0 10545.14

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE

VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO
PEKOMEHAYEMAA CTOUMOCTb
kM

lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur

Lénge und Breite / largura y anchura /nnuwa n wupuna / & J& o 8 & + 0,6%
spessore / thickness/ epaisseur / Starke / espesor / tonuuxa / & £ + 5%
rettilineita spigoli / linearity/ rectitude des arétes

Kantengeradheit / rectilineidad cantos / yectvoctb ocTpbix kpaes / 4% 14 /& + 0,5%
ortogonalita / wedging / orthogonalité

Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / oproronansHoctu /42 & + 0,6%
planarita / warpage / planéité / Ebenflachigkeit / planitud / nnockocthoctu / 7 + 0,5%
E<0,5%

modulo di rottura / moduls of rupture / module de rupture

Bruchmodul / médulo de rotura / npounocts ka uaru6 / & 24 A% 4. R >35 N/mm2
carico di rottura / breaking strength / charge de rupture

Bruchkraft / carga de rotura / paspbiBHas Harpy3ka / i 24 i & S21300N

secondo i dati del costruttore
according to manufacturer’s data
selon les éléments du constructeur
laut Angaben des Herstellers

segun los datos del constructor

B COOTBETCTBUN C AAHHBIMUM NPOEKTUPOBLLNKA

4 1R 5 T o YR

metodo disponibile
test method available
méthode disponible
verfligbares Verfahren
método disponible
DOCTYNHbIA MeToA

W LA B B 07

metodo disponibile
test method available
méthode disponible
verfiigbares Verfahren
método disponible
HOCTYNHbIA MeToA

W DA B R 7

non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie
must not produce noticeable alteration to surface

ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface
Oberfléchen diirfen keinen Bruch oder Schaden aufweisen

no deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie

Ha N0BepXHOCTI He JOMKHO 6bITb 3aMeTHBIX I'IOBpE)KﬂeHMﬁ WY U3MEHeHUi

non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico

must not produce noticeable signs of chemical attack

ne doivent pas présenter des signes trop évidents a I'attaque chimique

sie diirfen keine sichtlichen Zeichen einer chemischen Zersetzung vorweisen
no deben presentar apreciables sefiales de ataque quimico

He OMKHO 6bITb NPU3HAKOB XUMUYECKOTO BO3ACHCTBHA

e AR E A A B R

1<X<5

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE
VALEUR MOYENNE
MITTELWERT
VALOR MEDIO
CPE/IHME 3HAYEHMA
B

+0,2%
+2%

+0,2%

+0,2%
+0,2%

0,04%

55 N/mm?

>1700N

indicata sul catalogo
indicated in the catalog
indiquée dans le catalogue
im Katalog angegeben
indicada en el catalogo
YKa3aHa B Katanore

e H & T

6,5x10 °C

garantita
guaranteed
garantie
garantiert
garantizada
rapaHTua

thE

non gelive

frost-proof

non gélives

frostsicher

resistentes a las heladas
He MOp030CTOIKMi

b 5 B

non attaccate
not attacked

non attaquées
nicht angegriffen
no atacados

He CoeuHALMec

B AR B

* classe 5 - macchie rimosse
con acqua corrente calda (senza detergente)

*class 5 - stains removed with warm running water
(without any detergents)

* classe 5 - taches enlevées a I'eau courante chaude (sans détergent)

* Gruppe 5 - Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne
Reinigungsmittel)

* clase 5 - manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente
(sin detergente)

*KNacc - 5 - NATHa YCTPaHAIOTCA NPU MOMOLLYN TeNNI0i NPOTOUHOiA BOAbI (63 Motowwmux
cpeacts)

BRI 5-GE EAE B AASTFRE R (THFBERAD .

* varia a seconda della finitura di superficie / it can vary according to the surface finish / varie selon la finition de la surface/ die Riitschfestigkeit wird durch die Beschaffenheit der Oberflache bestimmt / varia segin los acabados de superficie / ornnyatotca s

COOTBETCTBIM CNOBEPXHOCTbI0 / * 4% T 17 T A~ 7], Rl 77 3% 7 Al
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® SEARCH “Tris Ceramica” ON YOUR APP STORE
]
Ceramica
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# Download on the Scarica I'app "irls ceramica” in tutt | tuol devices
Search “iris ceramica” on your app store

S App Store i risceramica.comods

IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - ltaly
Telefono (60 linee) 0039(0)0536-86.21.11
Fax: 0039(0)0536-80.46.02

promo_@_iriscerarr_wica.com FOLLOW “Iris Ceramica” SOCIAL NETWORKS
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy
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